
iNSTALLATiON AND SERVICE MUST BE PERFORMED BY A QUALiFiED iNSTALLER.
iMPORTANT: SAVE FOR LOCAL ELECTRICAL INSPECTOR'S USE.

READ AND SAVE THESE iNSTRUCTiONS FOR FUTURE REFERENCE.

FOR YOUR SAFETY: Do not store or use gasoline or other flammable vapors

and liquids in the vicinity of fhls or any other appliance.

U.S.A.

IMPORTANT INSTALLATION INFORMATION

* All electric cooktops run off a single phase, three-wire or four-wire cable, 240/208 volt, 60 hertz, AC only electrical

supply with ground.

* Minimum distance between cooktop and overhead cabinetry is 30" (76.2 cm).

* 30" (76.2 cm) min. for

unprotected cabinet

24" (61 cm) min. for cabinet

with protected bottom
surface.

DO NOT apply any sealant

along the perimeter. The

cooktop must vent freely.

Cooktop Dimensions

C

Cooktop Cutout Dimensions

4" X 8" (10.2 cm x 20.3 cm)

opening to route armored cable

if a panei is present

Figure 1

303/4(78.1) 211/2(54.6) 33/4(9.5) 28z/s (73.3) 197/8(50.5) 2_/s (75.2) 293/4(75.6) 20s/s (51.8) 201/2(52.1) 41/2(11.4)

363/4(93.3) 211/2(54.6) 33/4(9.5) 35V4 (89.5) 197/8(50.5) 357/8 (91.1) 36 (91.4) 20s/s (51.8) 201/2(52.1) 41/2(11.4)

All dimensions are stated in inches and (cm).

Allow 2" (5 cm) space below the armored cajole opening to clear the electric cable and

aJJow space for installation of the junction box on the wail at the back of the cooktop.

Printed in Canada

P/N 318205421 (1010) Rev. A

English - pages 1-8

Espa_ol - pages 9-16



Overhead Cabinet Should Not Exceed a

Maximum Depth of 13" (33 cm)

,, •
3o (76.2cm)Min..... .........................
Clearance Between the Top J K Min. Recommended
of the Cooking Platform L Distance Between
and the Bottom of an

Unprotected Wood or Metal

Cabinet

24" (61 cm) Min. when
Bottom of Wood or Metal

Cabinet is Protected by Not

Less Than 1/8" (0.3 cm)
Flame Retardant Millboard

Covered With Not Less

Than No. 28 MGS Sheet

Steel, 0.015" (0.4 mm)

Stainless Sted, 0.024" (0.6
mm) Aluminum or 0.020"

(0.5 mm) Copper.

Rear Edge of

Cutout and Nearest
Combustible Surface

Above Counfertop

18"

(45.7 cm) F

10"

25.4 cm)

G

2 1/2" (6.4 cm) Min. From
Edge of Cutout to Front Edge

of Countertop

12"

(30.5 cm)

Approximate Location
of Junction Box

J Min. From

Edge of Cooktop
Nearest

Combustible

Wall (Either Side
of Unit).

It is not recommended to

use drawer underneath

cooktop. Empty space is
needed for installation

purpose.

_To eliminate the risk of burns or fire by

reaching over heated surfaces, cabinet storage space located

above the cooktop should be avoided. If cabinet storage is

provided, risk can be reduced by installing a range hood that

projects horizontally a minimum of 5" (12.7 cm) beyond the
bottom of the cabinets.

Letters on this figure refer to chart

on front page except for J and K.

30" 7Y2" (19.1 cm) lY2" (3.8 cm)

Figure 2 = COUNTERTOP CUTOUT OPENING

Model and Serial Number Location
The serial plate is located under the cooktop.

When ordering parts for or making inquires about your

cooktop, always be sure to include the model and serial

numbers and a lot number or letter from the serial plate

on your cooktop.

Serlal plate is located under

the burner box of cookfop.



important Notes to the installer
1. Read all instructions contained in these installation

instructions before installing the cooktop.

2. Remove all packing material before connecting the

electrical supply to the cooktop.

3. Observe all governing codes and ordinances.
4. Be sure to leave these instructions with the consumer.

5. Only certain cooktop models may be installed over

certain built-in electric oven models. Approved

cooktops and built-in ovens are listed by the MFG ID

number and product code.

Importanf Note to the Consumer
Keep these instructions with your Use and Care Guide for
future reference.

_An extension cord must not be used

with this appliance. Such use may result in a fire,

electrlcal shock, or other personal injury.

3. The appliance should be connected to the fused

disconnect (or circuit breaker) box through flexible
armored or nonmetallic sheathed cable. The flexible

armored cable extending from this appliance should

be connected directly to the grounded junction box.

The junction box should be located as shown in

Figure 2 with as much slack as possible remaining in

the cable between the box and the appliance, so it

can be moved if servicing is ever necessary.

4. A suitable strain relief must be provided to attach

the flexible armored cable to the junction box.

iMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS
° Be sure your cooktop is installed and grounded

properly by a qualified installer or service
technician.

° This cooktop must be electrically grounded in

accordance with local codes or, in their absence,

with the Natlonal Electrlcal Code ANSi/NFPA No.
70mlatest edition in the United States.

_The electrlcal power to the cooktop

must be shut off while llne connections are being

made. Failure to do so could result in serious injury or
death.

Provide Electrical Connection

Install the junction box under the cabinet and run

120/240 or 120/208 Volt, AC wire from the main circuit

panel. NOTE: DO NOT connect the wire to the circuit

panel at this time.

Electrlcal Requirements

Observe all governing codes and local ordinances.

1. A 3-wire or 4-wire single phase 120/240 or

120/208 Volt, 60 Hz AC only electrical supply is

required on a separate circuit fused on both sides

of the line (time-delay fuse or circuit breaker is
recommended). DO NOT fuse neutral.

2. A circuit breaker or fuse rated at 40 Amp is
recommended for the 30" model and a circuit

breaker or fuse at 50 Amp is recommended for the
36" model.

NOTE: Wire sizes and connections must conform with

the fuse size and rating of the appliance in accordance

with the National Electrical Code ANSI/NFPA No.
70=latest edition and local codes and ordinances.

Unpacking Instructions
1. Unpack and visually inspect the cooktop.

2. Be sure the bottle of cleaner conditioner packed

in the literature bag is left where the user can find

it easily. It is important that the ceramic-glass

cooktop be pretreated before use. See Cooktop

Cleaning and Maintenance section in the Use and
Care Guide.

Electrical Connection
Connect the flexible armored cable that extends from

the surface unit to the junction box using a suitable

strain relief at the point the armored cable enters the

junction box. Then make the electrical connection as
follows.

Electrical ground is required on this appliance.

V'___ Thls appliance is equipped with a

copper conductor flexible cable. If connection is made

to aluminum house wiring, use only special connectors

whlch are approved for joining copper and aluminum
wires in accordance with the National Electrical Code

and local codes and ordinances, improper connection

of alumlnum house wiring to copper leads can
result in a short circuit or fire. Follow the connector

manufacturer recommended procedure closely.

This appliance is manufactured with a supply wire and

a frame connected green or bare copper grounding
wire.

_DO NOT ground to a gas supply

pipe. DO NOT connect to electrical power supply

until appliance is permanently grounded. Connect the

ground wire before turning on the power.

3



if the cable from appliance is e_ed with 3 wires:

Where local codes permit connecting the appliance-

grounding conductor to the neutral (white) wire (see

figure 3):

1. Disconnect the power supply.

2. In the circuit breaker, fuse box or junction box,

connect appliance and power supply cable wires

as shown in figure 3.

_You may not ground the cooktap

through the neutral (white) wire if cooktop is used in

a new branch circuit installation (1996 NEC), mobile

home, recreational vehicle, or where local codes do

not permit grounding to the neutral (white) wire.

Cable from Power Supply

White Wire

(Neutral)
\

Black
J

Wires Wires

Box

Green Wire (Ground)

Cable from

appliance

U.L.-Listed Conduit

Connector

Figure 3 = 3=WIRE GROUNDED JUNCTION BOX

If cooktop is used in a new branch circuit installation

(1996 NEC), mobile home, recreatlona[ vehicle, or

where local codes DO NOT permit grounding to the

neutral (white) wire (see figure 4):

1. Disconnect the power supply.

2. In the circuit breaker, fuse box or junction box,

connect appliance and power supply cable wires

as shown in figure 4.

Cable from Power Supply

"_,_,_J_,_ rWhite WireGround

Wire _[_ _/
Red _:_-.LII

Green Wir¢ _:_:--_ -U.L.-Listed Conduit
(Ground) _2VJ Connector

Cable from appliance

Figure 4 = 4=WIRE GROUNDED JUNCTION BOX

_[f connecting to a 4=wire power

supply cable e[ectrlca[ system, the appliance frame

connected ground wire MUST NOT be connected to

the neutral wire of the 4=wire electrical system.

When grounding to the neutral (white) wire is

prohibited, you must use a 4=wlre power supply

cable. See Figure 4. Failure to heed this warning

may result in electrocution or other serious personal

injury.

NOTE TO ELECTRiCiAN: The armored cable leads

supplied with the appliance are UL-iisted for

connection to larger gauge household wiring. The

insulation of the leads is rated at temperatures much

higher than temperature rating of household wiring.

The current carrying capacity of the conductor wire is

governed by the temperature rating of the insulation

around the wire, rather than the wire gauge alone.
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if the cable from aj0_iiance is equipped with 4 wires:

Where local codes permit connecting the appliance-

grounding conductor (wire) to the neutral (white)

wire (see figure 5):

1. Disconnect the power supply.

2. In the circuit breaker, fuse box or junction box,

connect appliance and power supply cable wires

as shown in figure 5.

Cable from Power Supply

Wh,it?Wire. / .----Black
u_eutraJ). __: Wires-

Wire

GroundWireH (Neutral)
(Bare or Green _.L[-Listed Conduit

Cable from appliance

Figure 5

3=WIRE GROUNDED JUNCTION BOX

This appliance is manufactured

wlfh a white neutral power supply and a frame

connected copper wire. The frame is grounded by

connection of grounding lead to neutral lead at the

termination of the conduit, if used in USA, in a new

branch circuit installation (1996 NEC), mobile home,

recreational vehicles, where local code do not permit

grounding trough the neutral (white) wire or in

Canada, disconnect the white and green lead from

each other and use ground lead to ground unit in

accordance wlfh local codes, connect neutral lead to
branch circuif=neufral conductor in usual manner see

Figure 6. If your appliance is to be connected to a 3

wire grounded junction box (US only), where local

code permit connecting the appiiance=groundlng

conductor to the neutral (white) see Figure 5.

If cooktop is used in a new branch circuit installation

(1996 NEC), mobile home, recreaflonaJ vehicle,

or where local codes DO NOT permit grounding

through the neutral (white) wire (see figure 6):

1. Disconnect the power supply.

2. Separate the green (or bare copper) and white

appliance cable wires.

3. In the circuit breaker, fuse box or junction box:

connect appliance and power supply cable wires

as shown in figure 6.

Cable from Power Supply

Ground

Ground Wire

(Bare or

Green Wire)

Wires]

__Black

U.L.-Listed Conduit

Junction Box Connector (or CSA
listed)

Cable from appliance

Figure 6

4=WIRE GROUNDED JUNCTION BOX

Ifconnecting to a 4=wlre power

supply cable electrical system, the appliance frame

connected ground wire MUST NOT be connected to

the neutral wire of the 4=wire electrical system.

NOTE TO ELECTRICIAN: The armored cable leads

supplied with the appliance are UL and CSA-

recognized for connection to larger gauge household

wiring. The insulation of the leads is rated at

temperatures much higher than temperature rating of

household wiring. The current carrying capacity of

the conductor is governed by the temperature rating

of the insulation around the wire, rather than the wire

gauge alone.
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Cool{top installation
1. Visually inspect the cooktop for damage. Also make

sure all cooktop screws are tight (see Figure 5).

2. Install the retainer brackets. See Figure 6.

Hole located

under the burner

box to fix the

retainer bracket.

Position brackets

on unit cutout

center line as

shown.
Figure 7

4. Fix the cool<top to the bracket using the screws

supplied (see Figure 7).

The retainer brackets MUST be installed, to meet local

codes or, in their absence, with the Natlonal Electrical

Code ANSI/NFPA No. 70mlatest edition (see Figure

6).

Granite countertop installation
Granite Countertop Installation kit Div 22, Src 628, p/n

903061-9010 can be ordered through a Service Center,

by phone at |=800=4=MY=HOME ® or through our web site

at www.parisdlrect.com.

Cooktop Countertop

Spring

spacer

Retainer bracket

Figure 6

Checking Operation
Refer to the Use and Care Guide for operation.

_Do not touch cooktop glass or

elements. They may be hot enough to burn you.

Before You Call for Service
Read the Before You Caii for Service Checklist and

operating instructions in your Use and Care Guide.

It may save you time and expense. The list includes

common occurrences that are not the result of defective

workmanship or materials in this appliance.

Refer to your Use and Care Guide for Sears service

phone numbers, or call |mSOO-4-MYmHOMIF ®.

3. Set the cooktop into the countertop cutout.

NOTE: Do not use caulking compound; cool<top should
be removable for service when needed.
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For typical under counter installation of an electric built-in oven see Figure below.

Only certain cooktop models may be installed over

certain built-in electric oven models. Approved

cooktops and built-in ovens are listed by the MFG

ID number and product code (see the insert sheet

included in the literature package and cooktop

installation instructions for dimensions).

To reduce the risk of

personal injury and

tipping of the wall

oven, the wall oven

must be secured to

the cabinet (s) by

mounting brackets.

208/240 Volt junction
box for built-in oven..

Approx. 3"

(Z5 cm)

Note 1

Cut an opening in wood base minimum 4" x 4"

(10.2 X 10.2 cm), 2" (5 cm) from left side filler

panel, to route armored cable to junction box.

Note 1: 4" x 4" (10.2 X 10.2 cm) opening to route

armored cable from cooktop to junction box.

Approx. 3", j

(z5cm)

208/240Volt

junction box

for Cooktop

Cabinet side filler

panels are necessary
to isolate the unit from

adjoining cabinets.
Cabinet side filler

height should allow for

installation of approved

cooktop models

36" Min.

(9!.4 cm) Min.

Unit will

overlap cutout

(minimum)
edges by I"

(2.5cm) 41/2" (11.5cm)
Max. _

3/4" (1.9 cm) plywood,
installed on two runners,

flush with toe plate.

Base must be capable of

supporting 150 pounds (68

kg) for 27" models and

200 pounds (90 I<g) for
30" models.

If no cooktop is

installed directly

over the oven unit, 5"

(12.7 cm) maximum
is allowed above the

floor.

CUTOUT DIMENSIONS
wmTM MIME GNT

27" (68.6 cm) 247/8" (63.2 cm) Min. 231/2" (59.7 cm) 271/4 '' (69.2 cm) Min.

Wall Oven 251/4" (64.1 cm) Max. Min. 281/4" (71.8 cm) Max.

30" (76.2 cm) 281/2" (72.4 cm) Min. 231/2" (59.7 cm) 271/4" (69.2 cm) Min.

Wall Oven 29" (73.7 cm) Max. Min. 281/4" (71.8 cm) Max.

Figure 10- TYPICAL UNDER COUNTER iNSTALLATiON OF A SINGLE ELECTRIC BUlLTqN OVEN
WITH AN ELECTRIC COOKTOP MOUNTED ABOVE
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LA INSTALACION Y ELSERVICIO DEBEN SER EFECTUADOS PaR UN INSTALADOR
CALIRCADO. IMPORTANTE: GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA usa DEL
INSPECTOR LOCAL DE ELECTRICIDAD. LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

PARA REFERENCIA FUTURA.

PARA SU SEGURIDAD: No almanece nl uflJlce gasallna u etres vapores ¥

liquldes inflamables en Ja proxlmldad de este o de cualquler otto arfefacfe.

Estados Unidos

INFORMACI6N IMPORTANTE PARA LA INSTALACi6N

* Tedas las estufas el_ctrlcas funclonan con una ailmentaci6n eJ_cfrlca con puesta a flerra de fase slngular, 3 o 4

aiambres, 240/208 voltles, 60 hertz y s6JoAC.

* La dlstancla minima entre Jasuperficle de Ja estufa y los gablnefes adyacentes y par enclma son de 30" (76.2 cm).

30 ( 6.2 cm) ram. para uq
gablnefe desprotegldo. |

24" (61 cm) rain. para
superficie proteglda. _

NO apllclue nlng_n sellader

en el perimetroo La unldad

debe resplrar llbremente.

Dimenslones de la Estufa

C

Dimenslenes deJ Recorfe

Figura 1

303/4(78.1) 211/2(54.6) 287/8 (73.3)

363/4(93.3) 211/2(54.6) 35V4(89.5)

197/8(50.5) 29s/8(75.2) 293/4(75.6) 203/8(51.8) 201/2(52.1) 41/2(11.4)

197/8(50.5) 357/8(91.I) 36(91.4) 203/8(51.8) 201/2(52.1) 41/2(II.4)

Tadas las dlmenslenes se dan en pulgadas (cm).

Deje 2" (5 cm) de huece debajo de la estufa para espacle para el cable el_ctrlco

y la insfalaci6n de la caja de empalmes en la pared defrc_s de la estufa.

Impreso en Canada

P/N 318205421 (1010) Rev. A
English - pages 1=8

Espa_ol - p6glnas 9=16
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El armario superior no debe sobrepasar
una profundidad m6xima de 13" (33 cm)

I k
30" (76.2 cm) rain. de espacJo I

rain. distancia
'- ..... I recomendada entre el

entre la parte superior de

cubierta y ia parte inferior de
un armario de madera o metal

sin protecci6n.

24" (61 cm) min. cuando la

parte inferior del arrnario
de madera o metal est6

protegida por una placa

cortafuego de aJ menos 1/8"

(0.3 cm), cubierta con una

16rnina de acero rnsg no

inferior aJ No. 28, de acero

inoxidable de 0.015" (0.4

mm), aJuminio de 0.024"

(0.6 rnrn) o cobre de 0.020"

(0.5 rnrn).

borde trasero del corte
el compartimJento

"_de combustible m6s 10"
cercano sobre la parte (25.4 cm)
superior del armario

18"

(45.7 cm)

J min. desde

el borde del

corte hasta el

compartirniento
de combustible

(ambos lados

del artefacto)

2 1/2" (6.4 cm) min. desde el borde
deJantero deJ torte hasta eJ borde

delantero de ia parte superior del armario

Ubicaci6n

aproximada de ia

caja de empalmes

No es recomendabie utilizar

ca]ones deba]o de la estufa.

Para evitar riesgos de quemaduras o incendios

ai tocar superficies calientes, se deben evitar los armarios sobre

ia superficie de los quemadores. Si existe un armario, se pueden

reducir los riesgos instalando una campana que se extienda
horizontairnente en un rninirno de 5" (12.7 crn) por sobre la parte
inferior de los armarios.

Para ias ietras en este diagrarna, refiSrase

a la p6gina 9, excepto para J y K.

30" 7 1½" (19.1crn) 11½" (3.Scrn)

36" 7 1½" (19.1crn) 11½" (3.Scrn)

Figura 2 - EL CORTE DE LA PARTE SUPERIOR DEL ARMARIO

Ubicaci6n clel nOmero de rnocleJo y de serie
La placa con eJ n0mero de rnodeJo y de serie est6 ubicada en el
fondo de ia estufa.

Cuando haga pedidos de repuestos o solicite informaci6n con

respecto a su estufa, est_ siempre seguro de incluir el n6rnero

de modelo y de serie y el n6rnero o letra del Iote de ia placa de
serie de su horno.

La piaca de serie

est6 ubicada aquL

10



Notas importantes para el instalador
1. Lea todas las instrucciones contenidas en este manual

antes de instalar la estufa.

2. Retire todo el material usado en ei empaque de la estufa
antes de conectar el suministro el_ctrico a la estufa.

3. Observe todos los c6dicjos y recjlamentos perfinentes.

4. Deje estas instrucciones con el consumidor.

5. Solamente alcjunos modelos de cubierta de cocina

pueden ser instalados sabre ciertos modelos de homo de

empotre. Las cubiertas y hornos aprobados estan listados

par el nOmero MFG ID y c6dicjode producto. (Refierase a

la hoja de informaci6n para ver los nOmeros de modelos).

Nora importante al consumidor
Conserve estas instrucciones y ei Manual del usuario para
referencia futura.

iNSTRUCCiONES
iMPORTANTES DE SEGURiDAD
* Asecj_rese de que su estufa sea insfalada y puesta

a tlerra de forma aproplada pot un instalador

callficado o pot un t_cnlco de servlclo.

* Esta estufa debe set el_ctrlcamente puesta a fierra

de acuerdo con los c6dlgos locales o, en su ausencla,

con el C6dlcjo EISctrlco Naclonal ANSI/NFPA No. 70
- 01tlrna edlci6n en los Estados Unldos.

_La allmentaci6n el_ctrlca a

la estufa deber6 apacjarse mlen|ras se hacen las

conexlones de IJnea. El no harcelo podria resultar en
dafios serlos o la muer|e.

Provea conexi6n el_ctrlca

Instale ia caja de empaimes debajo del armario y

provea un cable de 120/240 o 120/208 Voltios, AC al

panel de circuitos del aparato. NOTA: NO conecte la

cable al panel de circuitos en este momenta.

Requlsltos elSctrlcos

Curnpla con todos los c6dlcjos en vlcjor y todos los

reglamentos locales.
1. Para ei suministro el_ctrico soiamente se necesita

corriente con frecuencia de 60 Hz AC y fase k]nica

de 120/240 o 120/208 voitios suministrada par cable

de 3 o de 4 aJambres en un circuito separado con

fusibJes en ambos Jados de la linea (se recomienda

un fusibJe de tiempo retardado o un cortacircuitos).

NO poncja un fusible en el hilo neutro. EI tama_o

deJ fusibJe no tiene que exceder Ja capacidad deJ

circuito necesario para eJ eJectrodomestico y Ja cual

se especifica en Ja placa.

2. Un interruptor o un fusibJe cJasificado en 40
amperios se recomienda para eJ modeJo de 30" y un

interruptor o un fusibJe clasificado en 50 amperios se
recomienda para eJ modeJo de 36".

NOTA: Ei tama_o de los cables y de ias conexiones debe

de estar en conformidad con ei tama_o dei fusible y con

la capacidad del electrodom_stico y de acuerdo con el

C6dicjo EiSctrico Nacionai ANSI/NFPA No. 70 - 0itima

edici6n y los c6dicjos y recjiamentos locales.

_No se debe usar una extensi6n

para enchufar este electrodomSsfico. Esto podr_a resultar

en un incendlo, un choque el_ctrlco u otto tlpo de da_o

personal.

3. Este electrodomSstico debe conectarse a ia caja de

fusibies (o de cortacircuitos), par media de un cable
biindado flexible o un cable con forro no met61ico. Ei

cable blindado flexible que va desde el electrodom6stico

debe de estar conectado directamente a ia caja de

empaime. La caja de empaime debe de estar Iocaiizada

en ei iucjar que se indica en ia Ficjura 2, dejando tanto

exceso de cable coma sea posible entre la caja y el

electrodom6stico, de farina que asi ei eiectrodom6stico

se pueda mover f6ciimente, si fuera necesario para hacer

una reparaci6n.

4. Se debe de usar un conectador que reduzca ia tirantez

de una farina adecuada para unir ei cable biindado

flexible a ia caja de empaime.

Instrucciones de desempaque
1. Desempaque e inspecte eJ eJectrodom_stico.

2. Asecj0rese que Ja boteJJa de Jimpiador ubicada en

Ja empaquete de Jiteratura esta situada en un Jucjar

donde puede encontrarse f6ciJmente. Es importante

de tratar de antemano Ja superficie en vidrio de

cer6mico antes de utiJizar. Vea la parte sabre

Limpleza y Mantenlmlento de la Cublerta en este
Manual del usuarlo.

Conexi6n El_ctrica
Conecte eI cable biindado flexible que se extiende

desde la superficie deI artefacto hasta la caja de

empalmes eI retenector utilizando de tensi6n adecuada

en eI punto en que eI cable blindado entra en la caja

de empalmes. Realizar luecjo la conexi6n ei_ctrica de la

sicjuiente manera.

En este electrodom_stlco se necesffa un cable de puesta
a tlerra.

Este electrodom_stlco vlene equlpado

con un cable de conexi6n de cobre. Siesto tuvlera que
conectarse a los cables de alumlnlo de una casa, use

solamente los conectores especlales aprobados para

empalrnes de cobre y aJumlnlo, de acuerdo con el C6dlgo

El_ctrlco Naclonal y los recjlamentos y c6dlgos locales.
Una conexi6n incorrecta del alambrado de alumlnlo con

los conductores de cobre puede resultar en un cortaclrculto
o incendlo.
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Este electrodomSstico se fabrica con un alambre de

puesta a tierra verde (o de cobre sin forro) conectado
con el marco.

NO canecte el alambre puesta

a tlerra a una tuberJa de sumlnlstra de gas. NO

conecte el sumlnlstro de energia el&ctrlca haste que el

electradom&sfica haya sldo perrnanenternente puesto a

tlerra. Conecte el alambre de puesto a tlerra antes de

enchufar par prlmera vez el electrodam&stlco.

Si el cable de la unldad es equlpada con 3 alambres:

Dande los c6dlgas locales permltan conectar el

conductor de puesta a tlerra del el_ctrodam&stlco al

neutral (blanca) (ver figure 3):
1. Desconecte el suministro el_ctrico.

2. En el interruptor autom6tico, caja de fusibies o

caja de juntas: conectar el aparato y los cables

residenciaies como se muestra en ia figure 3.

No podr6 conectar a tierra la cocina a

trav6s del cable neutral (blanco) si la cocina se usa en

una nueva instalaci6n de ramal de circuito (1996 NEC), en

una case rodante, en un vehiculo pare recreaci6n o si los

c6digos locales no permiten hater la conexi6n a tierra a

trav_s del cable neutral (blanco).

Cable desde el surnlnistra de energ[a

Alambre

blanco

(neutral)

Alambre

negros

Aiambre

verde

o desnudo

a de

empaimes

Conductor de

uni6n iistado-

Cable de la UL

estufa

Figure 3 - CAJA DE EMPALMES

DE 3 ALAMBRE$ PUESTA A TIERRA

Si la cocina se usa en una instalaci6n nueva de ramal

de circuito (1996 NEC), en una casa radante, en un

vehiculo para recreaci6n o si los c6digas locales NO

permiten hacer la conexi6n a tierra a tray,s del cable

neutral (blanco) (ver figura 4):
1. Desconecte elsuministro ei_ctrico.

2. En el interruptor autom6tico, caja de fusibies o

caja de juntas: conectar el aparato y los cables

residenciales coma se muestra en la figure 4.

Cable desde el sumlnlstro de energia

Aiambre
I

Aiambre _ ....

,e..u,o.r

roios(_ _z_./_

Alambre verde
o desnudo _ s

bianco

i  rbre
_ Cr_i;a_me e s

Conductor de

uni6n listado-UL

Cable de ia estufa

Figure 4- CAJA DE EMPALMES
DE 4 ALAMBRE$ PUESTA A TIERRA

Si est6 conectado a un

slsterna el&ctrlca de 4 alambres, el arrnaz6n del
electrodam&stlca NO TIENE QUE ester canectado al

alambre neutra del slsterna el_ctrlca de 4 alarnbres.

Cuanda est6 prohlblda la conexi6n a tlerra a tray,s

del cable neutral (blanca), debe user un cable

de affrnentaci6n de 4 hilos. Vet las Figures 6 y 7.

Si no observe esta precauci6n, la persona puede

electrocutarse o leslonarse gravemente.

NOTA AL ELECTRJCISTA: Los conductores de cable

blindados provistos con este artefacto son aprobados

par UL pare la conexi6n ai alambrado de case de

un calibre mayor. El aislante de los conductores est6

calificado para temperatures m6s aires que las del

alambrado de una case. La capacidad de corriente

del conductor est6 gobernada par la calificaci6n de

la temperature del aisiamiento alrededor del aiambre
en vez de solamente el calibre del alambre.
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Si el cable de la unidad es equipada con 4 alarnbres:

Donde los c6dlgos locales permltan conectar el

conductor de puesta a tlerra del el_ctrodom&stlco al

neutral (blanco) (vet figura 5):
1. Desconecte el suministro el_ctrico.

2. En el interruptor autom6tico, caja de fusibies o

caja de juntas: conectar el aparato y los cables

residenciaJes como se muestra en Ja flgura 5.

Cable desde ei suministro de energia

Aiambre

bianco "-'--'-_
(neutral} _ ::__: !_

rajas

verde o desnudo _'_....

Alambre
/J

i
_..\_----- Caj a de

empalmes

JA]ambre
J blanco (neutral)

Conductor de uni6n

listado - UL (o CSA)

Cable de ia estufa

Figura 5 - CAJA DE EMPALMES

DE 3 ALAMBRES PUESTA A TIERRA

Este electrodom&sfico est6 fabrlcado

con un sumlnlstro el_ctrlco neutro blanco ¥ un alarnbre

de cobre conectado al armaz6n. El armaz6n esta puesto

a tlerra par un enlace de la conexi6n a tlerra con la

cone×i6n del neutro al final de la linea el_ctrlca, sl
es usado en los estados unldos una nueva instalaci6n

de clrculto de blfurcaci6n (1996 NEC), casa rodante,

veh_culos recreaclonales, o donde los c6dlgos locales

no perrnltan poner a tlerra medlante el neutro (blanco)

o en Canad6, desconectar la cone×i6n blanca de la

verde ¥ ufillzar la conexi6n a tlerra para poner a tlerra

la unldad de acuerdo a los c6dlgos locales, conectar el
neutro al clrculto de blfurcaci6n- conductor neutro de

manera usual. Vet Figura 6. Si su electrodom_stlco va

a set conectado a una caja de conexi6n puesta a tlerra
de 3 cables (en los estados unldos solamente), donde

los c6dlgos locales permltan conectar el conductor de

poner a tlerra-electrodom&stlco con el neutro (blanco)

vet Figura 5.

Si la cocina se usa en una instalaci6n nueva de ramal

de circuito (1996 NEC), en una casa radante, en un

vehiculo para recreaci6n o si los c6digos locales NO

permiten hacer la conexi6n a tierra a tray,s del cable

neutral (blanco) (ver figura 6):
1. Desconecte el suministro ei_ctrico.

2. Separe el aJambre verde (o cobre desnudo) y el
alambre blanco del electrodom_stico.

3. En el interruptor autom6tico, caja de fusibles o

caja de juntas: conectar el aparato y los cables

residenciales coma se muestra en la figura 6.

Cable desde ei suministro de energia

Aiambre
desnudo-- _'_'-J

/-Aiambre
, , blanco

Alamore ]

[r°i /
A:ambre _::_?/reerdeo

d esnudo. , __ _ I
Caja de _ _ _Conductor de uni6n_ja ae / _\'_-_ _'_-_onducto
empalmes listado-UL (o CSA)

Cable de Ja estufa

Figure 6 - CAJA DE EMPALMES
DE 4 ALAMBRES PUESTA A TIERRA

Si estc'l conectado a un

slstema el_ctrlco de 4 alambres, el arrnaz6n del
electrodom_stlco NO TIENE QUE estar conectado al

alambre neutro del slsterna el&ctrlco de 4 alambres.

NOTA AL ELECTRICISTA: Los conductores de cable

biindados provistos con este artefacto son aprobados

par UL y CSA para la conexi6n aI alambrado de casa

de un calibre mayor. EI aislamiento de los conductores

est6 calificado para temperaturas m6s aitas que ias

del alambrado de ia casa. La capacidad de corriente

dei conductor est6 gobernada par ia caiificaci6n de

ia temperatura dei aisiamiento alrededor dei aiambre
en vez de solamente el calibre del alambre.
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Instalaci6n de la estufa
1. Visuaimente inspeccione la estufa para da_os.

Verifique adem_ls que todos los tornillos de la estufa

est_n bien ajustados (Ficjura 7).

Tornillos

Figura 7

2. Instale ias mSnsulas de sostSn. Ver Figura 8.

Agujero Iocalizado

debajo de la caja

de quemador para

fijar ei soporte
deteniendo.

Espaciadores (8)

Coloque los soportes

en ia unidad como

se muestra.

MSnsulas de sost_n (2)

Figura 9

Revisi6n de operaci6n

Consuite el Manual del Usuario para las instrucciones
de funcionamiento.

Las m_nsulas de sost_n TIENEN QUE instalarse, a

safisfacci6n de los c6dlgos locales o, en su ausencla,

con el C6dlgo El_ctrlco Naclonal ANSI/NFPA No. 70--

OIfima edlci6n (Figura 8).

Estul dei armario

Espaciador

MSnsula de

sost_n

Figura 8

No toque ei cristai o los elementos de ia estufa. Puede

que est_n Io suflciente calientes para queman

Antes de Ilamar al servlcio

Leo la secci6n Lista de Control de Averias en su Manual

del Usuario. Esto le podr6 ahorrar tiempo y cjastos.

Esta lista incluye ocurrencias comunes que no son el

resultado de defectos de materiales o fabricaci6n de

este electrodom_stico.

Leo ia garantia y ia informaci6n sobre ei servicio en su

Manual dei Usuario para obtener ei nOmero de teiSfono

y ia direcci6n dei servicio.

3. Fije ia estufa en ei recorte dei armario.

NOTA: No utilice nincjuna sustancia para fijar la estufa

debe poder retirarse para ias reparaciones cuando sea
necesario.
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Instalaci6n fipica para una estufa el_ctrica encima de un homo de pared instalado debajo

del mostrador

S6!o ciertos modelos de tapas de cocina se

pueden instaiar sobre ciertos modelos de hornos

eiSctricos empotrados. Las tapas de cocina y los

hornos empotrados se mencionan por su n6mero de

identificaci6n MFG ID y c6digo de producto (ver ia

pianiiia que se inciuye en ei paquete de iiteratura y
ias instrucciones de instaiaci6n de ia cocina donde

est6n detalladas ias dimensiones).

Para reduclr el

riesgo de Jeslones

personaJes

V incllnaci6n
del homo de

pared, _s|e debe

asegurarse a los

gablnetes medlante

saportes de

monfaje.

Approx. 3"

(7.5 cm)

208/240 caja de i

empalme para

hornos de pared

Approx. 3"

Nora 1: Apertura de 4" x 4" (10.2 x 10.2 cm) para

cjuiar el cable blindado de la cubierta a la caja de
conexiones.

208/240V

caja de

empalme

para ia estufa
eiSctrica

Los paneies de relleno iateraies

dei gabinete son necesarios

para aisiar la unidad de los

gabinetes adyacentes. La altura

del relleno lateral del gabinete

debe permitir la instalaci6n de

modelos de tapas de cocina

aprobados.

36" Min.

(91.4 cm) Min.

Corte una abertura de 4" X 4"(10.2 cm X 10.2

cm) (minimo) en el rondo dei contrachapado, a

2" (5 cm) del iado izquierdo del panel ilenador,

para poder encaminar el cable a la caja de

empaime.

(minimo)

hasta que

sobre pase

la orilla par

1 puigada

(2.5cm)

Instale contrachapado de 3/4" (1.9
cm) sobre dos correderas, nivelado

con la parrilla inferior. La base debe

poder sostener 150 libras (68 kg)

para los modelos 27"y 200 libras

]_ (90 kg) para los modelos 30".

4 1/2" (11.5 cm) Max. _

Si no se instala ninguna tapa de cocina directamente sabre ia unidad del homo, se

permite un espacio m6ximo de 5" (12,7 cm) sobre el piso.

27" (68.6cm) 24 7/8" (63.2cm)Min. 271/4"(69.2cm)Min.
231/2"(59.7cm)

Homode pared 251/4'' (64.1crn)Max. 281/4"(71.8crn)Max.

30" (76.2cm) 281/2"(72.4crn)Min. 271/4"(69.2cm)Min.
231/2"(59.7cm)

Homode pared 29" (73.7crn)Max. 281/4"(71.8crn)Max.

INSTALACION TJPICA DEBAJO DE LA MESADA DE HORNO SIMPLE EMPOTRADO

CON TAPA DE COCINA MONTADA
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Notas
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